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RO> Flaem Nuova S.p.A. oferd o gama larga de dusuri
nazale pentru tratamentul cailor respiratorii superi-
oare, atat de sine statatoare, cat si pentru utilizare in
combinatie cu o unitate compresor. Acest dispozitiv
medical poate fi utilizat in combinatie cu toate dusuri-
le nazale accesorii pe care le puteti gasi pe site-ul
(www. flaem.it).



http://www.flaem.it/




Aparat pentru aerosoloterapie
Aceste instructiuni de utilizare sunt furnizate pentru modelele de dispozitive PO615EM si RF7-
2, Aparatul pentru aerosoloterapie FLAEM consta dintr-o unitate compresor (A), un nebuliza-
tor si unele accesorii (B) si piese de schimb (D).
UTILIZARE PREVAZUTA. Dispozitiv medical pentru administrarea de medicamente prin inhalare,
unde terapia prin inhalare si medicamentele trebuie prescrise de Medic.
INDICATII PENTRU UTILIZARE. Tratamentul bolilor aparatului respirator. Medicamentele trebuie sa
fie prescrise de medicul care a evaluat starea generala a pacientului.
/I'. CONTRAINDICATIL.. Dispozitivul medical NU trebuie utilizat la pacientii care nu pot respira
singuri sau care sunt inconstienti. « Nu utilizati dispozitivul n circuite anestezice sau de ventilatie
asistata.
UTILIZATORI VIZATI. Dispozitivele sunt destinate utilizérii de cétre personal medical/lucratori sa-
nitari autorizati in mod legal (medici, asistente medicale, terapeuti etc.). Dispozitivul poate fi utilizat
direct de catre pacient.
/I, GRUPUL ,TINTI“\ DE PACIENTI. Adulti, copii de toate vérstele, nou-nascuti. Tnainte de a utiliza
dispozitivul, manualul de utilizare trebuie citit cu atentie si este necesara prezenta unui adult respon-
sabil pentru sigurantd daca dispozitivul urmeaza sa fie utilizat la nou-nascuti, copii de orice varsta sau
persoane cu capacitdti limitate (de exemplu, fizice, mentale sau senzoriale). Personalul medical tre-
buie sa evalueze starea si capacitatea pacientului pentru a stabili, atunci cand prescrie terapia, daca
pacientul poate opera in mod independent sau daca pacientul nu poate utiliza aparatul de aerosoli
in siguranta in mod independent sau daca terapia trebuie efectuata de o persoana responsabila.
Va rugam sa va adresati personalului medical pentru evaluarea utilizarii dispozitivului la anumite
tipuri de pacienti, cum ar fi femeile insarcinate, femeile care alapteaza, nou-nascuti, persoanele aflate
MEDIUL DE OPERARE. Acest dispozitiv poate fi utilizat in unitati medicale, cum ar fi spitale, clinici
ambulatorii etc., sau chiar la domiciliu.
/', AVERTISMENTE PRIVIND POSIBILELE DEFECTIUNI. o in cazul in care aparatul dvs. nu functi-
oneaza, contactati centrul service autorizat pentru clarificari. « Producatorul trebuie contactat pentru
a raporta probleme si/sau evenimente neasteptate legate de functionare si, daca este necesar, pen-
tru clarificari privind utilizarea si/sau intretinerea/pregatirea igienicd. « Va rugdm sa consultati, de
asemenea, istoricul defectiunilor si solutionarea lor.
AVERTISMENTE. . Utilizati dispozitivul numai ca inhalator in scop terapeutic. Acest dispozitiv medi-
cal nu este destinat ca dispozitiv de salvare a vietii. Orice altd utilizare este consideratd necorespun-
zatoare si poate fi periculoasa. Producdtorul nu este responsabil pentru nicio utilizare necorespun-
zatoare. « Consultati-va intotdeauna cu medicul dumneavoastra pentru identificarea tratamentului.
+Urmati instructiunile medicului dumneavoastra sau ale terapeutului de reabilitare respiratorie cu
privire la tipul de medicament, doza si indicatiile de tratament. « Dacd intampinati reactii alergice sau
alte probleme in timpul utilizarii dispozitivului, intrerupeti imediat utilizarea si adresati-va medicului
dumneavoastra. « Pastrati cu grija acest manual pentru consultarea ulterioara. « Daca ambalajul este
deteriorat sau deschis, contactati distribuitorul sau centrul de asistenta tehnica. « Nu expuneti apa-
ratul la temperaturi extreme. « Nu amplasati aparatul langa surse de caldura, in lumina soarelui sau
intr-un mediu excesiv de cald. « Timpul necesar pentru trecerea de la conditiile de depozitare la cele
de functionare este de aproximativ 2 ore.  Este interzis accesul in orice mod la deschiderea unitatii
compresorului. Reparatiile pot fi efectuate numai de catre personalul autorizat de producator. Repa-
ratiile neautorizate anuleaza garantia si pot reprezenta un pericol pentru utilizator.
AVERTISMENTE PENTRU UTILIZAREA CU SURSA DE ALIMENTARE. Aparatul trebuie sa fie utilizat
numai cu una dintre urmatoarele surse de alimentare - Model: UME318-1215, Model: MP12M-120150-
AG
Risc de sufocare: Unele componente ale aparatului sunt suficient de mici pentru a fi inghitite de copii;
prin urmare, nu lasati aparatul la indeméana copiilor.
Risc de strangulare: Nu utilizati tubul de conectare si cablurile furnizate in afara utilizarii prevazute,
deoarece acestea ar putea cauza un pericol de strangulare; acordati o atentie deosebita copiilor si
persoanelor cu dificultati speciale pentru ca deseori aceste persoane nu sunt in mdsura sa evalueze
corect pericolele.
Risc de incendiu: ACEST aparat nu este adecvat pentru utilizare in prezenta unui amestec anestezic
inflamabil cu aer sau cu oxigen ori protoxid de azot.
Risc de electrocutare: - inainte de prima utilizare si periodic pe parcursul duratei de viata a produsu-

4



lui, verificati integritatea structurii aparatului si a cablului de alimentare a sursei de alimentare pentru
a va asigura ca nu exista deteriorari; daca este deteriorat, nu introduceti stecherul si duceti imediat
produsul la un centru service autorizat sau la distribuitorul dumneavoastra de incredere. - Tineti cablul
de alimentare al sursei de alimentare departe de animale (de exemplu, rozatoare), in caz contrar aceste
animale pot deteriora izolatia cablului de alimentare. - Tineti intotdeauna cablul de alimentare al sursei
de alimentare departe de suprafetele fierbinti. - Nu manevrati aparatul cu mainile ude. Nu utilizati apa-
ratul in medii umede (de exemplu, in timpul baii sau dusului). Nu scufundati aparatul in apa.

Risc de ineficacitate a terapiei: - Performanta poate varia in functie de anumite tipuri de medicamen-
te (de exemplu, cele cu vascozitate ridicata sau in suspensie). Pentru mai multe informatii, consultati
prospectul furnizat de producatorul medicamentului. - Utilizati nebulizatorul in pozitia corectd, cat mai
drept posibil; nu inclinati nebulizatorul peste un unghi de 30 de grade, in nicio directie, pentru a evita
ca medicamentul sa se verse in gura sau sa fie dispersat excesiv, reducand eficacitatea tratamentului.
- Acordati atentie indicatiilor furnizate impreuna cu medicamentul si evitati utilizarea dispozitivelor cu
alte substante si dilutii decat cele recomandate. - Utilizati aparatul numai intr-un mediu fara praf, in caz
contrar terapia ar putea fi afectata. - Nu obstructionati si nu introduceti obiecte in filtru si in carcasa
acestuia in aparat. - Daca substanta este prea densd, poate fi necesara diluarea cu o solutie salina adec-
vatd, conform prescriptiei unui medic. - Utilizati numai accesorii sau piese de schimb originale Flaem; nu
se accepta nicio raspundere daca se utilizeaza piese sau accesorii neoriginale.

Risc de infectie: - Se recomanda utilizarea personala a accesoriilor pentru a evita orice risc de infectie.

- Respectati procedurile igienice de pregdtire inainte de fiecare utilizare. Asigurati-va ca tubul de conec-
tare si accesoriile nu sunt depozitate langa alte accesorii sau dispozitive pentru terapii diferite (de exem-
plu, perfuzii). - La sfarsitul terapiei, nu ldsati medicamentul in interiorul nebulizatorului si continuati cu
operatiunile de pregatire igiena.

- Daca nebulizatorul este utilizat pentru mai multe tipuri de medicamente, este necesar sa eliminati
complet reziduurile. Prin urmare, efectuati operatiile de pregatire igienica dupa fiecare sesiune de inha-
lare, de asemenea, pentru a obtine cel mai inalt grad de igiena si pentru a optimiza durata de viata si
functionarea aparatului.

Risc de rdnire :- Nu asezati aparatul pe o suprafata de sprijin moale, cum ar fi o canapea, un pat sau o fata
de masa. - Folositi-l intotdeauna pe o suprafata dura, neobstructionata.

AVERTISMENTE PRIVIND RISCURILE DE INTERFERENTA IN TIMPUL UTILIZARII PE PARCURSUL
INVESTIGATIILOR DIAGNOSTICE

Acest dispozitiv este proiectat sa indeplineasca cerintele actuale privind compatibilitatea
electromagnetica. Tn ceea ce priveste cerintele CEM, dispozitivele electromedicale necesitd o atentie
speciala la instalare si utilizare si, prin urmare, trebuie instalate si/sau utilizate in conformitate cu
specificatiile producatorului. Risc de posibile interferente electromagnetice cu alte dispozitive.
Dispozitivele radio si de telecomunicatii mobile sau portabile RF (telefoane mobile sau conexiuni
wireless) pot interfera cu functionarea dispozitivelor electromedicale. Dispozitivul poate fi susceptibil
la interferente electromagnetice in prezenta altor dispozitive utilizate pentru diagnostic sau tratament
specific. Pentru mai multe informatii, vizitati site-ul www.flaemnuova.it.

ISTORICUL DEFECTIUNILOR SI REZOLVAREA LOR. inainte de a efectua orice operatiune, opriti
aparatul si deconectati-| de la reteaua electrica.

Problema Cauza Remediu
Aparatul nu Conexiunile de alimentare nu au

pare < fost realizate Efectuati corect conexiunile de alimentare.
functioneaza corect ’

Medicamentul nu a fost introdus
Aparatul nu in nebulizator.

pulverizeaza sau
pulverizeaza slab

Turnati medicamentul in nebulizator.

Demontati si asamblati din nou nebulizatorul corect
in conformitate cu schema de conectare de pe
capac.

Nebulizatorul nu a fost asamblat
corect.
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Efectuati operatiunile de pregatire igienicd a
nebulizatorului. Depozitele de medicamente
datorate lipsei de pregatire igienica a
nebulizatorului afecteaza eficienta si functionarea
acestuia. Respectati cu strictete instructiunile din

Nebulizatorul este infundat.

Aparatul nu capitolul PREGATIREA IGENICA.
pulver.lzeazva sau Accesoriile nu sunt conectate co- Verificati conectarea corecta intre priza de aer a
pulverizeaza slab rect a aparat aparatului si accesorii (vezi schema de conectare de
p pe capac).
Tubul este indoit sau deteriorat Desfaceti tubul si verificati ca acesta sa nu fie zdrobit
ori rasucit sau pen‘orat Inlocum | daci este necesar.
Filtrul de aer este murdar Tnlocuiti filtrul
Aparatul este
mai zgomotos  [Filtrul nu este introdus Introduceti filtrul corect pana la capat in carcasa.

decét de obicei
Daca, dupa verificarea conditiilor descrise mai sus, aparatul tot nu functioneaza corect, va recoman-
dam sa contactati distribuitorul sau un centru service autorizat FLAEM din apropierea dumneavoas-
tra. Puteti gasi o lista a tuturor centrelor service la adresa http://www.flaemnuova.it/it/info/assistenza

ELIMINARE
Unitate compresor
In conformitate cu Directiva 2012/19/CE, simbolul de pe echipament indica faptul ca aparatul care
H urmeaza sa fie eliminat (cu exceptia accesoriilor) este considerat deseu si, prin urmare, trebuie sa faca
obiectul unei ,colectari separate”. Prin urmare, utilizatorul trebuie sa predea (sau sa fi predat) aceste
deseurilacentrele de colectare selectivainfiintate de autoritatile locale sausa le predea distribuitorului
la achizitionarea unui aparat nou de tip echivalent. Colectarea separata a deseurilor si operatiunile ulterioare
de tratare, recuperare si eliminare promoveaza productia de echipamente din materiale reciclate si limiteaza
efectele negative asupra mediului si sanatatii cauzate de gestionarea necorespunzatoare a deseurilor.
Eliminarea neautorizata a produsului de catre utilizator implica aplicarea sanctiunilor administrative
prevazute in legislatia de transpunere a Directivei 2012/19/CE a statului membru sau a tarii in care
produsul este eliminat.

Nebulizator si accesorii. Acestea trebuie eliminate ca deseuri generale dupa un ciclu de igienizare.

AN, . A 4
{2Y Cutia produsului £ Saculet de ambalare produs si tub
P LDPE

Ambalare

Folie termocontractabila nebulizator AN s
5 N " 02y S3culet geanta de ambalare
‘-3 si accesorii %E\ »8

COMUNICAREA EVENIMENTELOR GRAVE. Vi rugam sa raportati orice evenimente grave care apar
in legdtura cu acest dispozitiv producatorului si autoritatii competente din statul membru in care lo-
cuiti. Un eveniment este considerat grav daca provoaca sau poate provoca, direct sau indirect, decesul
sau o deteriorare grava neprevazuta a starii de sanatate a unei persoane.

INFORMATII PRIVIND RESTRICTIILE SAU INCOMPATIBILIT;\TILE CU ANUMITE SUBSTANTE
+Interactiuni: Materialele utilizate in aparat sunt materiale biocompatibile si respecta reglementarile
obligatorii, cu toate acestea, posibilele reactii alergice nu pot fi excluse complet. « Utilizati medicamen-
tul cat mai curand posibil dupa ce a fost deschis si evitati sa il lasati in nebulizator; dupa terminarea
terapiei, nu lasati medicamentul in interiorul nebulizatorului si procedati la pregatirea igienica.
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SIMBOLURILE DE PE DISPOZITIV SAU AMBALA)

Marcaj CE medical ref. Regulamen- Gradul de protectie al carcasei: IP21. (Protejat impo-

ox s triva corpurilor solide mai mari de 12 mm. Protejat
C € 0051 tul 2017/745 UE cu actualizarile IP21 1mpotr1va accesului cu un deget; Protejat impotriva

ulterioare picaturilor de apa care cad pe verticala).

@ Tnainte de utilizare: Atentie, verifi-

cati instructiunile de utilizare @& Priza de siguranta de foarte joasa tensiune

Aparat clasa Il d Producator @ Numarul de serie al aparatului

Piesa aplicata de w? Faraftalatisi Consultati instructiunile de
tip BF Wik bisfenoli utilizare

La oprirea aparatului, . B ]
P?{.ﬂlt 1ntr:rupét0|5.1l0preste \~ Curent alternativ Numarul modelului

I functionarea compresoru-

»OFF”  doua faze de alimentare.

Oprit  lui df)ar pe una Qintre cele MD Dispozitiv medical ij Atentie

/ﬂ/ Limite de temperatura Limite de umiditate _@ Limite de presiune atmosferica
& Data productiei Codul lotului Data productiei

Stecher de foarte
——  Curent continuu WD- - joasd tensiune
de securitate

Sursa de alimentare
pentru uz casnic

CARACTERISTICI TEHNICE NEBULIZATOR. Model: RF7-2
Nebulizator RF7 Dual Speed Child Capacitate min. de medicament: 2 ml Capacitate maxima medicament: 8 m

SPECIFICATIILE TEHNICE ALE UNITATII COMPRESORULUI Model: PO615EM

Alimentare: 12V DC 1.25A Nivel de zgomot 49,5 dB (A) aprox.

Presiune maxima: 1,7 bar aprox. (la1m): 30 minute ON - 30 minute OFF

Debitul de aer catre compresor: 14 |/min aprox. Functionare: 18(L) x 16,5(A) x 13(H) cm
D1mens1un

CARACTERISTICI TEHNICE APARAT. Model: PO615EM combinat cu RF7-2

Selector de viteza B2.4
inpozMax | inpoz Min

Presiunea de functionare (cu neb.): [bar] 0,75
Viteza de distribuire: [ml/min] aprox. 0,42 ™ 0,20 ™
(Aerosol emis) AO: [ml] 0,482 0,311®
Procentul volumului de umplere emis pe minut: [%] 5,62 © 1,79 @
(Rata de aerosoli emisi) AOR: [ml/min]. 0,112 0,036 @
(Diametru al masei mediane aerodinamice) MMAD: [pm]. 3,720 1,64 @
(deviatie standard fata de media geometrica) GSD: 2,360 1,88 @
Fractie respirabild <5 pm: [%] 63,5 95,8 @
Fractia particulelor de aerosol < 2 ym: [%] 23,60 63,3@
Fractia particulelor de aerosol > 2 ym ; < 5 pym: [%] 39,80 32,5@
Fractia particulelor de aerosol > 5 pm: [%] 36,5 @ 420
Volumul rezidual [ml] 1,06 ® 1,16 @

(1) Viteza de distribuire a fost masurata cu o solutie salind 0,9% la 23°C pentru pierderea in greutate in conformitate cu
procedura internd Flaem.  (2)(3) Caracterizare in vitro in conformitate cu EN ISO 27427 utilizand 4 ml de salbutamol
0,1% in solutie de NaCl 0,9 % si cu parametrii respiratori ai unei persoane adulte. Beneficiile pot varia pentru populatia
pediatrica sau infantild. (2) Caracterizare efectuatd de TUV Rheinland Italia S.r.l. in colaborare cu Universitatea din
Parma. (3) Caracterizare realizata de Universitatea din Parma.

Mai multe detalii sunt disponibile la cerere.




PIESE APLICATE
Piesele tip BF aplicate sunt: accesorii pentru pacient (B3, B4, B5, B6, M1)
Greutate: 1,1kg

CARACTERISTICI ELECTRICE SURSA DE ALIMENTARE. Model: UME318-1215 / Model:
MP12M-120150- AG

Intrare (primard): 100-240V 50-60Hz - lesire (secundard): DC 12V 1,5A
CONDITII DE MEDIU

Conditii de functionare: Conditii de depozitare si transport:
Temperatura ambianta: intre +10°C si +40°C Temperatura ambianta: intre -25°C si +70°C
Umiditatea relativa a aerului: intre 10% si 95% Umiditatea relativa a aerului: intre 10% si 95%
Presiunea atmosferica: intre 69 KPa si 106 KPa Presiunea atmosferica: intre 69 KPa si 106 KPa
DURATA

Model: PO615EM (Unitate compresor). Durata de viata 500 de ore.

Model: RF7-2 (Nebulizator si accesorii). Durata medie de viata preconizata este de 1 an, insa se reco-
manda sa inlocuiti nebulizatorul la fiecare 6 luni in timpul utilizarii intensive (sau mai devreme daca
nebulizatorul este infundat) pentru a asigura eficienta terapeutica maxima.

DOTARILE APARATULUI SI INFORMATII DESPRE MATERIALE

Dotérile aparatului includ: Informatii privind materialele

Unitate compresor - Model: P0615EM
A- | Al -intrerupator, A2 - priza de aer, A3 - filtru de aer
A4 - Suport pentru nebulizator, A8 - Sursa de alimentare

Nebulizator si accesorii - Model: RF7-2
B1 -Tub de conectare (unitate compresor/nebulizator)
B2 - Nebulizator RF7 Dual Speed Child

B2.1 - Partea inferioard, B2.2 - Duza

B2.3 - Partea superioara, B2.4 - Selector de viteza

B- | B3- Mustiuc Polipropilena
B4 - Masca SoftTouch pentru adulti Polipropilena +
B5 - Masca SoftTouch pentru copii Elastomeri termoplastici

B6 - Masca nazala pediatrica
R - Conexiune reglabila

Polipropilena

M1 - Masca (de la 1 la 11 luni) Silicon

C- | Geanta pentru accesorii

NOTA IMPORTANTA: Existd o eticheta de identificare pe ambalaj, indepartati-o si aplicati-o
in spatiile prevazute la pagina 2. Atunci cand inlocuiti nebulizatorul si accesoriile, efectuati
aceeasi procedura.

D- | Filtre de inlocuire

inainte de fiecare utilizare, spélati-va bine pe maini si curitati aparatul dupi cum se descrie
in paragraful ,,PREGATIREA IGIENICA". in timpul aplicirii, se recomandi si v protejati in
mod adecvat de picaturi. Acest aparat este adecvat pentru administrarea de substante
medicamentoase (solutii si suspensii), pentru care este prevazutd administrarea de aerosoli;
astfel de substante trebuie in orice caz sa fie prescrise de Medic. In cazul substantelor care sunt
prea dense, poate fi necesara diluarea cu solutie fiziologica salind adecvatd, conform prescriptiei
medicului.

1. Conectati sursa de alimentare (A8) la priza din reteaua electrica. Aceasta trebuie s fie pozitionata
astfel incat deconectarea de la reteaua electrica sa nu fie dificild. Introduceti stecherul ,L" al cablului de
alimentare in priza de curent continuu a dispozitivului (Fig.1).

2. Introduceti duza (B2.2) in partea superioard (B2.3) apasand asa cum indica cele 2 sageti din ,Schema
de conectare” de la punctul B2. Introduceti selectorul de viteza (B2.4) in partea superioara (B2.3), asa
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cum se arata in,,Schema de conectare” de la punctul B2. Turnati medicamentul prescris de medic in
partea inferioara (B2.1). inchide’;i nebulizatorul prin rotirea partii superioare (B2.3) in sensul acelor de
ceasornic.

3. Conectati accesoriile dupa cum se arata in,Schema de conectare".

4. Asezati-va confortabil in timp ce tineti nebulizatorul in mana, pozitionati mustiucul la gura sau
utilizati o masca nazald (daci este previzutd) sau o masci. in cazul in care folositi accesoriul masca,
puneti-l pe fatd dupa cum se aratd in (Fig. 2) (cu sau fara utilizarea elasticului).

5. Porniti aparatul actionand intrerupatorul (A1) si inspirati si expirati profund. Se recomanda ca dupa
inhalare sa va tineti respiratia pentru o clipa, astfel incat picaturile de aerosoli inhalate s se poata
depune. Apoi expirati incet.

6. Cand aplicatia este finalizata, opriti aparatul si deconectati-l de la retea.

ATENTIE: Daca, dupa sedinta de terapie, se formeaza un depozit evident de umiditate in interiorul tu-
bului (B1), detasati tubul de nebulizator si uscati-l cu ventilatia compresorului; aceasta actiune previne
posibila dezvoltare a mucegaiului in interiorul tubului.

Pentru a facilita conectarea tubului de conectare (B1) la unitatea compresorului, actionati asupra capa-
tului acestuia, rotindu-l si introducandu-l simultan, iar pentru indepartare rotiti-| si extrageti-l.

MODURI DE UTILIZARE A NEBULIZATORULUI "RF7 DUAL SPEED CHILD” CU SELECTOR DE VITE-
ZA. Este profesional, rapid si potrivit pentru administrarea tuturor tipurilor de medicamente, inclusiv
a celor mai scumpe, chiar si la pacientii cu boli cronice. Datorita geometriei conductelor interne ale
nebulizatorului RF7 Dual Speed Child, s-a obtinut o dimensiune adecvata si activa a particulelor pentru
tratament pana la nivelul tractului respirator inferior.
Pentru a accelera terapia de inhalare, pozitionati tasta selectorului de viteza (B2.4) apasand cu degetul
marcajul MAX (Fig.3).
Pentru a face terapia prin inhalare mai eficienta, apasati cu degetul pe marcajul MIN al selectorului de
viteza (B2.4). In aceastd pozitie, selectorul de viteza actioneaza ca o supapd si permite nebulizarea can-
titatii optime de medicament pana la nivelul tractului respirator inferior, reducand dispersia acestuia
in mediu (Fig.4).
Masti SoftTouch
Moale Méstile SoftTouch au o margine exterioard din material moale biocom-
material patibil care asigura o potrivire optima pe fata si sunt, de asemenea, echi-

biocompatibil  pate cu Limitatorul de dispersie inovator. Aceste elemente permit se-
dimentarea mai mare a medicamentului la pacient si limiteaza si in acest

) caz dispersia acestuia.
Limitator de
Dispersie
in faza de inspirare, limba, care actio- in faza de expirare, limba, care actio-
neaza ca un limitator de dispersie, se neaza ca un limitator de dispersie, se
indoaie spre interiorul mastii. A, indoaie spre exteriorul mastii.

PREGATIRE IGIENICA
Opriti aparatul fnainte de fiecare operatiune de pregdtire igienica si deconectati-l de la reteaua electrica.
Unitate compresor (A) si partea externa a tubului (B1). Utilizati numai o carpa umezita cu detergent
antibacterian (neabraziv si fara solventi de niciun fel).
Nebulizator si accesorii. Deschideti nebulizatorul prin rotirea partii superioare (B2.3) in sensul invers
acelor de ceasornic, demontati duza (B2.2) si selectorul de viteza (B2.4) din partea superioara (B2.3) asa
cum se arata in,,Schema de conectare” de la punctul B2.
Apoi procedati conform instructiunilor de mai jos.
Igienizare: inainte si dupa fiecare utilizare, igienizati nebulizatorul si accesoriile alegand una dintre
metodele furnizate in tabel si descrise mai jos.
metoda A: Igienizati accesoriile in apa potabild calda (aprox. 40°C) cu detergent de vase bland
(neabraziv).
metoda B: Igienizati accesoriile in masina de spélat vase la ciclul fierbinte (70°C).
metoda C: Igienizati accesoriile prin inmuiere intr-o solutie de 50% apa si 50% otet alb, apoi clatiti
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bine cu apa potabila calda (aprox. 40°C).

Dupa igienizarea accesoriilor, scuturati-le energic si puneti-le pe un prosop de hartie sau, alternativ,

uscati-le cu un jet de aer cald (de exemplu, uscator de par).

Dezinfectie: Dupa igienizarea nebulizatorului si a accesoriilor, dezinfectati-le alegand una dintre
metodele furnizate in tabel si descrise mai jos. Fiecare metoda poate fi utilizata pentru un numar limitat
de ori (vezi figura din tabel).

metoda A: Cumparati un dezinfectant de tip clorura electrolitica (ingredient activ: hipoclorit de sodiu),
special pentru dezinfectie, disponibil in toate farmaciile.

Executie: - Umpleti un recipient de dimensiuni adecvate pentru a contine toate componentele
individuale care urmeaza sa fie dezinfectate cu o solutie de apa potabila si dezinfectant, respectand
proportiile indicate pe ambalajul dezinfectantului. - Scufundati complet fiecare componenta
individuala in solutie, avand grija sa evitati formarea de bule de aer in contact cu componentele. Lasati
componentele scufundate pentru perioada de timp indicatda pe ambalajul dezinfectantului si asociata
cu concentratia aleasa pentru prepararea solutiei. - Recuperati componentele dezinfectate si clatiti-
le bine cu apa potabila célduta. - Eliminati solutia in conformitate cu instructiunile producatorului
dezinfectantului.

metoda B: Dezinfectati accesoriile prin fierbere in apa timp de 10 minute; utilizati apa demineralizata
sau distilata pentru a evita depunerile de calcar.

metoda C: Dezinfectati accesoriile cu un vaporizator de tip cu aburi pentru biberoane (nu cu
microunde). Efectuati procesul respectand intocmai instructiunile vaporizatorului. Pentru ca dezinfectia

<A fie pﬁ(‘ipnfﬁ aleoeti1in vanarizatar cii1in cichi de fiinctionare de cel niitin A minnite .
Dupa dezinfectarea accesoriilor, scuturati-le energic si puneti-le pe un prosop de hartie sau, alternativ,

uscati-le cu un jet de aer cald (de exemplu, uscator de par).
La sfarsitul fiecarei utilizari, depozitati aparatul cu toate accesoriile intr-un loc uscat si fara praf.

Tabel de metode prevazute / accesorii pentru pacient
Accesoriu Igienizare Dezinfectie
g:::.iter:t metoda A metoda B metoda C metoda A metoda B metoda C
B2.1 v v v 300 300 300
B2.2 v v v 300 300 300
B2.3 v v v 300 300 300
B2.4 v v v 300 300 300
B3 v v v 300 300 300
B4 v v v 300 300 300
B5 v v v 300 300 300
B6 v v v 300 300 300
R v v v 300 300 300
M1 v v v 300 300 300
v :prevazut \:neprevazut 300: v MAX 300 DE ORI

FILTRAREA AERULUI. Aparatul este echipat cu un filtru de aspiratie (A3) care trebuie inlocuit atunci
cand este murdar sau fsi schimba culoarea. Nu spalati si nu reutilizati acelasi filtru. Inlocuirea periodica
a filtrului este necesara pentru a asigura functionarea corespunzatoare a unitatii compresorului. Filtrul
trebuie verificat in mod regulat. Contactati distribuitorul dvs. sau centrul service autorizat pentru filtre
de schimb. Pentru a inlocui filtrul, trageti-l in afara asa cum se arata in (Fig. 5).

Filtrul a fost realizat astfel incét sa fie intotdeauna fixat in carcasa sa. Nu inlocuiti filtrul in timpul utilizarii.
Utilizati numai accesorii sau piese de schimb originale Flaem; nu se accepta nicio raspundere in
cazul in care sunt utilizate piese sau accesorii neoriginale.






Garantia va fi furnizata de distribuitorul local care a vandut unitatea, in conformitate cu legislatia aplicabild.
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